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… 

J'entre dans un salon, autour d'un tapis vert; 

Je crois voir les joueurs se presser de concert, 

La conversation paraît fort animée, 

Je pourrai donc causer, j'en ai l’âme charmée; 

Mais ceux que je croyais occupés au piquet, 

Cherchent un excédent dans le dernier budget: 

Ceux qui parlaient si haut, voulaient qu’au ministère 

On portât au plutôt De Villèle et Corbière, 

Et certaine marquise, en ses emportemens, 

Blâmait les légions mises en régimens; 

L'uniforme surtout excitait sa colère; 

Ce n’est qu’en habite blanc qu’un héros peut lui plaire. 

La bile alors me prend ; du faubourg Saint-Germain 

Je vole d’un seul trait jusqu’au quartier d’Antin; 

Je rentre chez un banquier, on m’accueille avec grâce, 

Dans un cercle nombreux on me fait prendre place; 

Hélas ! Je suis tombé de Carybde en Sylla: 

Que pensez-vous, dit l’un,  du brave Quiroga? 

On peut le surnommer le sauveur de l’Espagne. 

Mais les Autrichiens vont entrer en campagne, 

Dit un autre, et je crois que les Napolitains 

Pourront se repentir d'avoir fait les mutins. 

Vous vous trompez, reprend le premier en colère; 

Ce peuple doit donner un exemple à la terre, 

Et rabaissant des rois l’orgueilleuse fierté,  

Il conquerra la paix avec sa liberté.  

N’y pouvant plus tenir, je me sauve bien vite, 

Et sans plus de façons, j'abrège ma visite. 

(…) 


